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3. Und wenn ihr euch schon
vorstellt, ist es nicht so wichtig,
nach dem letzten Modeschrei ge-
kleidet und geschminkt zu sein.
Der Chef soll den Eindruck er-
halten: «Die sieht tiichtig aus
und kann arbeiten . . .» Ein freund-
liches Lacheln wirkt viel besser
als eine Mitleid erregende Kum-
mermiene. Sorgen hat der Chef
meist selber — und sollte er je-
manden aus Erbarmen engagie-
ren, so wirkt sich dies bestimmt
auf den Lohn aus!

Und jetzt: Guten Mut und viel

Gliick! RM
Die Kirchgemeinde
Das alte Pfarrhaus stand

schon lange leer, als wir uns er-
kundigten, ob wir es mieten
konnten. Wir haben fiinf Kinder
und finden nicht leicht geniigend
Wohnraum fiir unsere Familie.
Deshalb freuten wir uns sehr
tiber die Zusage der Kirchge-
meinde.

Das Haus war in etwas man-
gelhaftem Zustand; besonders im
Umgang mit seinen sanitiren
Einrichtungen brauchte man Ge-
duld und Verstindnis. Aber da
wir die Tatsache, dass wir allein
waren und fiir jedes Kind ein
Zimmer hatten, schitzten, nah-
men wir die kleinen Uebel gerne
in Kauf. Damit alles seine rechte
Ordnung habe, liess der Kirch-

gemeindeprasident das Haus
schiatzen und verrechnete uns
den von offizieller Seite be-
stimmten Mietzins. Der Mietver-
trag sah daneben vor, dass wir —
fir den Fall, dass die Gemeinde
wieder einen Vikar erhielte, der
dann in einer Wohnung wohnen
wirde — den Mehrpreis bei ei-
nem allfdllig hoheren Mietzins
zu ibernehmen hitten. Es kam
ein Vikar, und wir bezahlten.
Nach einiger Zeit zog er aus sei-
ner Wohnung in ein Einfamilien-
haus, das auch fiir unsere Fami-
lie geniigt hatte. Wir erhielten er-
neut eine Zinserhohung und be-
zahlten. Dann ging der Vikar,
und wir bezahlten weiter den ho-
hen Zins, der absolut nicht mehr
gerechtfertigt war. Meine hofli-
chen Anfragen bei der Kirchge-
meinde brachten keinerlei Resul-
tate. Gerichtlich wollten wir
nicht vorgehen, und so wandten
wir uns an einen Mann der Kir-
chenbehorde, dessen Intervention
eine kleine, wenn auch immer
noch nicht gerechte Reduktion
brachte.

Vom Kirchenrat erhielten wir
einen Brief, uneinsichtig und von
oben herab. Eine Kopie davon
ging an einen unserer Verwand-
ten, der im Kanton ein wichtiges
Amt innehat. Er hatte mit dieser
Mietzinssache nicht das geringste
zu tun. Ich kam mir vor wie ein
zu Unrecht geriigtes Schulkind,
dessen Lehrer zu allem Ueber-
fluss noch bei den Eltern vorstel-
lig wird. Wie kommt ein Kir-
chenrat auf eine solch absurde
Idee?

Ich habe es einfach nicht mehr
fertiggebracht, in jene Kirche zu
gehen, in welcher die Mitglieder
dieses Kirchenrates in der reser-
vierten Ehrenbank sitzen, und in
ihrer  Gesellschaft erbauliche
Sonntagspredigten anzuhoren.
Ich miisste vielleicht toleranter
sein und solche Dinge mit einem
Licheln akzeptieren. Warum ich
es nicht kann? Weil ich die Kir-
che doch noch ernst nehme und
deshalb von ihren Vertretern,
wenn auch nicht gerade eine
Haltung im Sinne der Bergpre-
digt, so doch mindestens biirger-
liche Gerechtigkeit und norma-
len Anstand erwarte. Wen wun-
dert es sonst, wenn die Kirchen
immer leerer werden? Pia

Brief an eine Achtzigjihrige
in der Alterssiedlung

Kiirzlich feierten wir den Ge-
burtstag einer Achtzigjahrigen.
Wir lasen ihr bei Tisch die vielen
Gratulationsbriefe vor. Einer da-
von lautete wie folgt: «Liebe
Frau XY, Sie stehen mitten im
aktiven Erwerbsleben, trotzdem
ist es jetzt an der Zeit, an Ihr
Alter und an die dritte Saule zu
denken und vorzusorgen ...»
und so weiter und so fort. Der
Brief schloss mit der Ankiindi-

gung eines Versicherungsvertre-
terbesuches: «Unser Herr X wird
demnéchst bei Ihnen vorspre-
chen.»

Da hat wahrscheinlich wieder
einmal ein Computer einen Feh-
ler gemacht und sich um vierzig
Jahre geirrt und hat auch die
Adresse nicht beachtet, die deut-
lich den Namen einer bekannten
Alterssiedlung trug. Trotzdem sei
ihm gedankt: Er hat fiir eine
frohliche Einlage bei unserer Ge-
burtstagsfeier gesorgt. Hege

Erlebnis im Tram

An einer Tramhaltestelle: Hek-
tisches Ein- und Aussteigen der
Menschen. Alle scheinen nervos,
hissig, eilig zu sein. Die Tiiren
sind bereits wieder geschlossen
worden, als ein Mann in grosser
Eile auf die Tramstation zurennt.
Der Chauffeur 6ffnet eine Tiire
und wartet, bis der Mann kommt.
Dieser steigt ein, ohne ein Wort
zu verlieren.

Da ertont es aus dem Laut-
sprecher: «Merci viumau. Bitte,
es isch gdrn gscheh ... Mues me
eigentlich hiit gdng aus sduber
sige, we me einisch natt wott
sii?»

Betretenes
herum.

Ob wohl dieser Chauffeur Hu-
mor genug hat, um wieder ein-
mal auf jemanden zu warten?

Joso

Schweigen rings-

Eine strahlende Frau

Um halb zehn Uhr musste ich
unbedingt wieder daheim sein,
weil ich einen wichtigen Anruf
erwartete. So hastete ich durchs
Warenhaus. Beim Lift angelangt,
offnete er sich grade. «Mérchen-
haft» ging es mir durch den
Kopf. Heraus schwebte eine Ver-
kauferin. Sie strahlte iibers ganze
Gesicht, eine Verklarung lag auf
ihren alten Ziigen. Im Lift stand
ein jiingerer Arbeiter, der ihr
noch adieu winkte. Die Frau sah
knochig und eher abgeharmt aus.
Das gliickliche Lécheln schien

gar nicht zu ithrem Typ zu pas-
sen. Unwillkiirlich dachte ich an
Nora, die im Nebi von der
Schonheit des Alters sprach.

Und ich stellte mir meine eige-
nen Ziige vor. Ich weiss wie ich
aussehe, wenn ich haste. Es gibt
geniigend Spiegel in einem Wa-
renhaus. Der Lift schloss sich
wieder. Der Arbeiter fragte, in
welchen Stock ich fahren moch-
te. Es war ein Italiener. Er tat,
als verstehe er mich nicht recht,
und statt die oberste Etage zu
driicken, driickte er jede einzeln.
Sein Arm griff nach meinem
Oberarm, er lachelte und sagte:
«Schone Frau.» Er wollte sich
auch gegen mich beugen, aber
seine Antenne war doch sensibel
genug, um meine Reaktion rich-
tig zu deuten. Ich schiittelte nur
leise den Kopf. Aber ich dachte
an die strahlende Verkduferin
und lachte aus vollem Herzen,
statt ihn priide, bose anzufun-
keln. Und als ich oben ausstieg,
rief er lachend: «Ciao, schoni
Frau.» Und, was glauben Sie,
statt mit verbissenen Ziigen ha-
stig aus dem Lift zu stiirzen,
schwebte auch ich strahlend hin-

aus. Martha
Kindermund
Der sechsjahrige Roger wollte

sein erstes Bahnbillett zur Gross-
mutter selber losen. Deshalb ging
er zum Schalter und sagte: «E halbs
uf St.Margrethe.» Der Beamte
fragte: «Retour?» Da war Roger
entsetzt und sagte: «Nei, vorwérts.»

Ruth
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